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Mit QR-Codes schnell und einfach ans Ziel

Egal, ob Sie Produktinformationen, Ersatzteile oder Zubehor bendtigen, Angaben
Uber Herstellergarantien oder Servicestellen suchen oder sich bequem eine
Video-Anleitung anschauen mochten, mit unseren QR-Codes gelangen Sie
kinderleicht ans Ziel.

Was sind QR-Codes?

QR-Codes (QR = Quick Response) sind grafische Codes, die mithilfe einer
Smartphone-Kamera gelesen werden und beispielsweise einen Link zu einer
Internetseite oder Kontaktdaten enthalten.

Ihr Vorteil: Kein |3stiges Eintippen von Internet-Adressen oder Kontaktdaten!

Und so geht'’s
Zum Scannen des QR-Codes bendtigen Sie lediglich ein Smartphone, einen
installierten QR-Code-Reader sowie eine Internet-Verbindung.*

Einen QR-Code-Reader finden Sie in der Regel kostenlos im App Store Ihres
Smartphones.

Jetzt ausprobieren
Scannen Sie einfach mit Ihrem Smartphone den folgenden QR-Code
und erfahren Sie mehr tber Ihr neu erworbenes Hofer-Produkt.*

lhr Hofer-Serviceportal
Alle oben genannten Informationen erhalten Sie auch im Internet
Uber das Hofer-Serviceportal unter www.hofer-service.at.

*Beim Ausflihren des QrR-Code-Readers konnen abhangig von Ihrem Tarif Kosten fiir die Internet-
Verbindung entstehen.



Lieferumfang/Gerateteile

Lieferumfang/Gerateteile

Leuchtenteller Fernbedienung
Leuchtenschirm [ Batterie (2 x AAA)
Schraube (x3)

Diibel (x3)

Bendtigte, nicht mitgelieferte Werkzeuge

Kreuzschlitzschraubendreher PH1

) Bleistift

) schlagbohrmaschine
(mit eingesetztem Stein-und
Betonbohrer, 6 mm)

@ Schlitzschraubendreher 3 mm

SN
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Allgemeines
Allgemeines

Montageanleitung lesen und aufbewahren

Diese Montageanleitung gehort zu dieser LED-Deckenleuchte mit Dimm-
& RGB-Funktion (im Folgenden auch ,Produkt” genannt). Sie enthalt
wichtige Informationen zur Montage und zum Gebrauch des Produktes.

Lesen Sie die Montageanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise,
sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt einsetzen. Die Nichtbeachtung dieser
Montageanleitung kann zu schweren Verletzungen oder Schaden am Produkt
fuhren.

Die Montageanleitung basiert auf den in der Europaischen Union gliltigen Normen
und Regeln. Beachten Sie im Ausland auch landesspezifische Richtlinien und
Gesetze.

Bewahren Sie die Montageanleitung fur die weitere Nutzung auf. Wenn Sie das
Produkt an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Montageanleitung mit.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Produkt ist nur flir die Beleuchtung von Innenrdumen (nicht
fur Feuchtraume und AuRenbereich) bestimmt. Die Montage darf
nur als Wand- oder Deckenmontage erfolgen. Achten Sie bei der
Montage des Produktes darauf, dass es nicht auf feuchtem oder
leitendem Untergrund installiert wird.

Es ist ausschlieBlich fur den Privatgebrauch bestimmt und nicht
fur den gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie das
Produkt nur wie in dieser Montageanleitung beschrieben. Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaR und kann
zu Sachschaden oder sogar zu Personenschdden fuhren. Das
Produkt ist kein Kinderspielzeug.

Der Hersteller oder Handler tbernimmt keine Haftung fur
Schaden, die durch nicht bestimmungsgemaRen oder falschen
Gebrauch entstanden sind.



Zeichenerklarung

Zeichenerklarung

Die folgenden Symbole werden in dieser Montageanleitung, auf dem Produkt oder
auf der Verpackung verwendet.

Dieses Symbol gibt lhnen nitzliche Zusatzinformationen zum
Zusammenbau oder Betrieb.

Konformitatserklarung (siehe Kapitel ,Konformitatserklarung®): Mit
diesem Symbol gekennzeichnete Produkte erfiillen alle
anzuwendenden Gemeinschaftsvorschriften des Europdischen
Wirtschaftsraums.

Das Priifsiegel ,GS" (Gepriifte Sicherheit) bestatigt die Konformitat des
Produktes mit dem deutschen Produktsicherheitsgesetz (ProdSG).

Das Produkt ist flir die Montage in Innenraumen konzipiert.
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Sicherheit

Die folgenden Signalworte werden in dieser Montageanleitung verwendet.

. Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AWARNUNG! Gefahrdung mit einem mittleren Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder
eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.

. Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine
AVORSICHT! Gefahrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine
geringfuigige oder maRige Verletzung zur Folge

haben kann.
Dieses Signalwort warnt vor moglichen
1 b
HINWEIS! Sachschaden.
Sicherheitshinweise

Sicherheitsregeln fiir Arbeiten an der elektrischen Anlage

Bei Arbeiten in und an elektrischen Anlagen und Betriebsmitteln gelten zur
Vermeidung von Unfillen bestimmte Regeln, die sich in fiinf Sicherheitsregeln
zusammenfassen lassen:

1. Freischalten
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2.
3.
4.
5.

Sicherheit
Gegen Wiedereinschalten sichern
Spannungsfreiheit allpolig feststellen
Erden und kurzschlieRen
Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
kdnnen zu elektrischem Stromschlag fiihren.

Schlielen Sie das Produkt nur an, wenn die Netzspannung in
Ihrem Haushalt mit der Angabe auf dem Typenschild
Ubereinstimmt.

Nehmen Sie das Produkt bei erkennbarem Defekt umgehend
auBer Betrieb.

Befestigen Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.
Manipulieren Sie niemals das Produkt. Lassen Sie Arbeiten am
Produkt grundsatzlich durch eine Elektrofachkraft oder den
Kundendienst durchflihren.

Bei Reparaturen durfen nur Teile verwendet werden, die den
urspringlichen Produktdaten entsprechen. In diesem
Produkt befinden sich elektrische und mechanische Teile, die
zum Schutz gegen Gefahrenquellen unerlasslich sind.

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vom Hersteller oder
einem von ihm beauftragten Servicetechniker oder einer
vergleichbar qualifizierten Person ersetzt werden.

Schiitzen Sie das Produkt vor Feuchtigkeit und halten Sie
Wasser und andere Fliissigkeiten vom Produkt fern.

Halten Sie das Produkt von offenem Feuer und heiRen
Flachen fern.

Sorgen Sie dafur, dass Kinder keine Gegenstande in das
Produkt hineinstecken.



Sicherheit

- Drehen Sie vor Beginn der Installationsarbeiten sowie vor
Reinigungs- und Wartungsarbeiten die Sicherung heraus
bzw. schalten Sie den Leitungsschutzschalter aus. Uberpriifen
Sie mit einem Spannungsprifer die Spannungsfreiheit.

- Wenn eine Schutzabdeckung beschadigt ist, muss sie sofort
durch ein Originalbauteil ersetzt werden. Wenden Sie sich
dazu an den Kundenservice des Herstellers. Betreiben Sie das
Produkt nicht mit beschadigter oder gedffneter
Schutzabdeckung.

- Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine Leitungen
beschadigt werden.

AWARNUNG!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten
(beispielsweise teilweise Behinderte, dltere Personen mit
Einschrankung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten)
oder Mangel an Erfahrung und Wissen (beispielsweise dltere
Kinder).
- Kinder duirfen nicht mit dem Produkt spielen.
- Lassen Sie Reinigung und Benutzerwartung nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchflihren.
- Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackungsfolie spielen. Sie
konnen sich beim Spielen darin verfangen und ersticken.
- Stellen Sie sicher, dass Kinder und Tiere keine Batterien oder
Kleinteile des Montagezubehors verschlucken. Es besteht
Vergiftungs- und Verschluckungs- bzw. Erstickungsgefahr.



Sicherheit

AWARNUNG!

Brandgefahr!
UnsachgemadRer Umgang mit dem Produkt kann einen Brand
verursachen.
- Betreiben Sie das Produkt nicht mit einem externen Dimmer.
- Decken Sie das Produkt niemals mit warmedammenden oder
anderen Materialien ab.
- Montieren Sie das Produkt nicht auf feuchtem oder leitendem
Untergrund.

AVORSICHT!

Verletzungsgefahr!
Das Licht der LEDs ist sehr hell und kann lhre Augen verletzen,
wenn sie direkt hineinsehen.
- Schauen Sie nicht direkt in das Licht der LEDs.
- Betrachten Sie die LEDs wahrend des Betriebs nicht mit einem
optischen Instrument.
Allgemeine Hinweise fiir Batterien

AWARNUNG!

Verletzungs- und Beschadigungsgefahr.

Falscher Gebrauch von Batterien kann zur Beschddigung der
umliegenden Bauteile und zu Korperverletzung durch
entweichende Batteriefllssigkeit flihren.

- Nehmen Sie niemals die Ummantelung von Batterien ab,
schlieRen Sie Batterien nicht kurz und versuchen Sie nicht,
Batterien aufzuladen.

- Setzen Sie Batterien niemals einer Hitzequelle, Feuer oder
direkter Sonneneinstrahlung aus.



Sicherheit

- Verwenden Sie nur Batterien einer Art in einem Batteriepack
und mischen Sie keine unterschiedlich gebrauchten Batterien
oder Akkus mit neuwertigen Batterien.

- Achten Sie auf korrekte Ausrichtung der Batteriepole beim
Einlegen in das Batteriefach.

AVORSICHT!

Veratzungsgefahr!

Batterien konnen auslaufen, besonders, wenn sie alter sind.
Wenn Sie in direkten Kontakt mit der Batteriesaure kommen,
besteht Veratzungsgefahr.

- Vermeiden Sie den Kontakt von Batteriesaure mit Haut,
Augen und Schleimhaduten.

- Wenn Sie mit Batteriesaure in Kontakt gekommen sind,
waschen Sie die betreffende Stellen sofort mit reichlich
klarem Wasser ab und suchen Sie umgehend einen Arzt auf.

- Wenn die Batteriesaure mit Ihren Augen in Kontakt kommt,
spulen Sie lhre Augen sofort min. 10 Minuten lang mit kaltem
Wasser aus. Ziehen Sie so schnell wie moglich einen Arzt
hinzu.

- Nehmen Sie auslaufende Batterien sofort aus dem
Batteriefach.

Erstinbetriebnahme
Produkt und Lieferumfang priifen

AWARNUNG!

Erstickungsgefahr!
Kinder konnen sich beim Spielen mit der Verpackungsfolie darin
verfangen und ersticken.
- Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht mit der Verpackungsfolie
spielen.
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Erstinbetriebnahme

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen
Messer oder anderen spitzen Gegenstanden offnen, kann die
Oberflache des Produkts beschadigt werden.

- Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie das Produkt aus der Verpackung.

2. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist (siehe Kapitel Lieferumfang/
Gerateteile).

3. Priifen Sie das Produkt und die Einzelteile auf Schaden. Nehmen Sie ein
beschaddigtes Produkt nicht in Betrieb und wenden Sie sich liber die auf der
Garantiekarte angegebene Serviceadresse an den Hersteller.

Produkt und Zubehor reinigen
1. Entfernen Sie das Verpackungsmaterial und samtliche Schutzfolien.
2. Reinigen Sie vor der erstmaligen Benutzung das Produkt und das Zubehor
(siehe Kapitel Reinigung).

Montage

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation kann zu elektrischem Stromschlag
fuhren.
- Lassen Sie die elektrische Installation durch Fachpersonal
vornehmen.

AWARNUNG!

Stromschlaggefahr!
Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
kdnnen zu elektrischem Stromschlag fihren.
- Das Gehduse des Produkts ist elektrisch leitfahig. SchlieRen
Sie zuerst den Schutzleiter an, ehe Sie den

spannungsflihrenden Leiter verbinden.
1



Erstinbetriebnahme

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRe Montage kann zu Beschadigungen flihren.

- Stellen Sie vor dem Bohren sicher, dass an den vorgesehenen
Bohrstellen keine Leitungen und/oder Rohre verlaufen.
Verwenden Sie hierfur ein geeignetes Prufgerat.

Montageort priifen

- Der Montage-Untergrund muss fest und tragfahig sein, z. B. Mauerwerk. Bei
anderen Untergriinden wenden Sie sich flir das Montagematerial (Duibel,
Schrauben) an eine Fachberatung.

- Am Montageort muss ein Stromanschluss vorhanden sein.

12



Erstinbetriebnahme

s
E/
-
<

e/ o
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9.

Drehen Sie die Sicherung heraus bzw. schalten Sie den Sicherungsautomaten
aus und sichern Sie den Stromkreis gegen unbeabsichtigtes Einschalten.

. Legen Sie die LED-Deckenleuchte mit nach oben gerichtetem Leuchtenschirm

auf einen sauberen, ebenen und rutschfesten Untergrund.

. Drehen Sie den Leuchtenschirm leicht entgegen dem Uhrzeigersinn und

nehmen Sie ihn vom Leuchtenteller @ ab.

. Fuihren Sie die Anschlussleitung durch das entsprechende Loch im

Leuchtenteller.

. Positionieren Sie den Leuchtenteller.
. Markieren Sie mit einem Bleistift @ die Positionen fiir die Bohrlécher anhand

der Montagelocher @23.
Nehmen Sie den Leuchtenteller wieder ab.

. Bohren Sie mit einer Schlagbohrmaschine (mit eingesetztem Stein- und

Betonbohrer, 6 mm) @ an den angezeichneten Positionen jeweils ca. 30 mm
tiefe Locher.

Stecken Sie die Diibel in die gebohrten Locher.

10.Flihren Sie die Anschlussleitung durch das entsprechende Loch im

Leuchtenteller.
13



Erstinbetriebnahme
1. Richten Sie die Montageldcher auf die Positionen der Bohrlocher aus.
12.Flihren Sie die Schrauben durch die Montageldcher in die Bohrlocher ein.

13.Drehen Sie mit dem Kreuzschlitzschraubendreher PH1 die Schrauben im
Uhrzeigersinn fest.

Der Leuchtenteller ist montiert.

14.Verbinden Sie die Anschlussleitung polrichtig mit der Anschlussklemme @EB.
Das Produkt ist an die Hausinstallation angeschlossen.

15.Fuhren Sie den Leuchtenschirm an den Leuchtenteller.

16.Positionieren Sie die Aussparungen im Leuchtenschirm auf Hohe der
Aufnahmen fiir den Leuchtenschirm @iB.

17. Driicken Sie den Leuchtenschirm nach oben und drehen ihn im Uhrzeigersinn,
bis er fest sitzt.
Der Leuchtenschirm ist montiert.
Das Produkt ist fertig montiert.

18.Drehen Sie die Sicherung wieder ein bzw. schalten Sie den
Sicherungsautomaten wieder ein.

Das Produkt ist montiert und betriebsbereit.

Fernbedienung vorbereiten
Legen Sie die Batterien @@ in die Fernbedienung ein (siehe Kapitel Batterien).

Bedienung

Produkt ein- und ausschalten
1. Betdtigen Sie den Wandschalter, um das Produkt einzuschalten.

2. Verwenden Sie die Fernbedienung @&, um das Produkt ein- und auszuschalten
sowie zur Regulierung von Lichtfarbe und Lichtstarke und Auswahl
verschiedener Farbwechsel-Modi (siehe Kapitel Fernbedienung verwenden).

3. Betdtigen Sie den Wandschalter, um das Produkt auszuschalten.

Farbtemperatur iiber Wandschalter regein

Durch mehrmaliges, kurz aufeinander folgendes Ein- und Ausschalten des
Produktes liber den Wandschalter lasst sich die Farbtemperatur umschalten.

1. Betatigen Sie den Wandschalter, um das Produkt einzuschalten.
Das Produkt leuchtet mit einer Farbtemperatur von 3000K (warmweiR).

2. Betdtigen Sie den Wandschalter zweimal in Folge, um das Produkt aus- und
wieder einzuschalten.

Das Produkt leuchtet mit einer Farbtemperatur von 4200K (natlirliches WeiR).

14



Bedienung
3. Wiederholen Sie Punkt 2.
Das Produkt leuchet mit einer Farbtemperatur von 6500K (kaltweiR).

Fernbedienung verwenden

Mit Hilfe der Fernbedienung kdnnen Sie das Produkt ein- und ausschalten sowie
Lichtfarbe und Lichtstarke regulieren und verschiedene Farbwechsel-Modi
auswahlen.

Tasten der Fernbedienung V
&) "W Ein/Aus”
@3 "RGB Ein/Aus" T
"Helligkeit erhthen" Qj @ @
% & 17
"Nachtmodus" /*\ ™
E5D "WeiRanteil erhohen" pus2iil
S .
"R-G-B"
C IS
@D "WW-NW-CW" @
"Synchronisation" & | 21

"30S-Timer"
"Farbwechsel"
"Helligkeit verringern"
"WeiRanteil verringern"

Ein- und Ausschalten

- Driicken Sie jeweils die Taste"W Ein/Aus" §E®, um das Produkt im Normallicht-
Modus ein- und auszuschalten.

- Driicken Sie jeweils die Taste "RGB Ein/Aus" §[, um das Produkt im RGB-Modus
ein- und auszuschalten.

- Driicken Sie die Taste "30S-Timer" @&9, damit sich das Produkt nach 30 Sekunden
automatisch abschaltet.

Nach Aktivieren des Timers konnen noch immer Eingaben uber die
Fernbedienung umgesetzt werden.

o Nachfolgend aufgefiihrte, zuletzt gewahlte Einstellungen bzw.
1 Funktionen bleiben aktiviert, wenn das Produkt mittels Fernbedienung
aus- und wieder eingeschaltet wird.

15



Bedienung
Helligkeit erhohen und verringern

Driicken Sie die Taste "Helligkeit erhohen" 8, um die Helligkeit des Produktes
schrittweise zu erhdhen.

Driicken Sie die Taste "Helligkeit verringern" @, um die Helligkeit des
Produktes schrittweise zu reduzieren.

Driicken Sie die Taste "Nachtmodus" @EB, um auf die geringste Helligkeitsstufe
bei warmweiRen Licht zu schalten.

WeiBanteil erhohen und verringern

Driicken Sie die Taste "WeiRanteil erhohen" EEB, um den WeiRanteil des
Produktes schrittweise zu erhohen.

Driicken Sie die Taste "WeiRanteil verringern" @), um den WeiRanteil des
Produktes schrittweise zu reduzieren.

Driicken Sie die Taste "WW-NW-CW" @i, um schrittweise einen der drei Lichtmodi
(warmweiB, naturliches WeiR und kaltweils) auszuwahlen.

Weitere Funktionen

Die nachfolgenden Funktionen lassen sich nur aktivieren, wenn das Produkt tiber
die Taste "RGB Ein/Aus" eingeschaltet wurde.

16

Driicken Sie die Taste "R-G-B" @), um schrittweise zwischen rotem, griinem und
blauem Licht auszuwdhlen.

Driicken Sie die Taste "Farbwechsel" @2, um einen, langsam zwischen Rot-
Griin- und Blautonen wechselnden, Modus auszuwahlen.

Druicken Sie die Taste erneut, um die aktuelle Farbe dauerhaft wiederzugeben.
Driicken Sie die Taste "Synchronisation" @2, um mehrere Leuchten dieses Typs
miteinander zu synchronisieren.

Es konnen nun alle Leuchten mit ein- und derselben Fernbedienung verwendet
werden. Alle Leuchten reagieren gleichzeitig und identisch auf die Eingaben.



Bedienung
Batterien

HINWEIS!
Beschadigungsgefahr!

UnsachgemaRer Umgang mit Batterien kann zu Beschadigungen fuhren.
- Beachtensie beim Einlegen der Batterien die richtige Polaritat.

- Setzen Sie nur Batterien des gleichen Typs ein, verwenden Sie keine
unterschiedlichen Typen oder gebrauchte und neue Batterien miteinander.

- Verwenden Sie ausschlieRlich Alkalibatterien vom Typ AAA.
- Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien (Akkus).
- Nehmen Sie die alten Batterien aus dem Batteriefach, wenn diese leer sind oder
wenn Sie die Fernbedienung flir langere Zeit nicht benutzen mochten.
Batterien einlegen

1. Offnen Sie das Batteriefach {9 auf V

der Riickseite der Fernbedienung 1 ——

. ( LA S @ w =
2. Setzen Sie die Batterien @ ein.
% fui> <+

3. VerschlieRen sie das Batteriefach.
Die Batterien sind eingelegt.

Batterien entnehmen und austauschen
1. Offnen Sie das Batteriefach auf V

der Riickseite der Fernbedienung
[ 5 ( L 2
2. Entnehmen Sie die Batterien @9.
Die Batterien sind entnommen.
3. Setzen Sie die neuen Batterien ein.

4. VerschlieRen sie das Batteriefach. @mnb <
Die Batterien sind ausgetauscht.
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Reinigung

Reinigung

HINWEIS!

Beschadigungsgefahr!
UnsachgemaRe Reinigung des Produktes kann zu
Beschadigungen flhren.

- Verwenden Sie keine aggressiven Reinigungsmittel, Blirsten
mit Metall- oder Nylonborsten sowie keine scharfen oder
metallischen Reinigungsgegenstande wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese konnen die Oberflachen

beschadigen.

Die Pflege des Produktes beschrankt sich auf die Reinigung der Oberflache. Wischen
Sie das Produkt mit einem trockenen, weichen Tuch ab.
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Technische Daten

Modell

Artikelnummer

Abmessungen (Durchmesser x Hohe)
Versorgungsspannung

Leuchtmittel

Farbtemperatur

Lebensdauer

Schutzklasse

Schutzart

Aufnahmeleistung

Leistung LED Modul

Technische Daten

55866/55867

715270

ca.41x8,5cm

220-240 V~ 50/60 Hz

LED dimmbar + RGB LED

3000 - 6500 K + RGB

ca.25.000 h

[

1P20

max. 24 W LED / 8 W RGB LED

19 Watt

Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse E.

Konformitatserklarung

Die EU-Konformitatserklarung kann bei der am Ende dieser Anleitung
angeflihrten Adresse angefordert werden.
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Entsorgung

Entsorgung
Verpackung entsorgen

"‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und
'.’ Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoffsammlung.

Altgerat entsorgen

Anwendbar in der Europdischen Union und anderen europdischen Staaten mit
Systemen zur getrennten Sammlung von Wertstoffen.

Altgerate diirfen nicht in den Hausmiill!
Sollte das Produkt einmal nicht mehr benutzt werden kdnnen, so ist
jeder Verbraucher gesetzlich verpflichtet, Altgerate getrennt vom
Hausmiill, z. B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
EE  S:iaditeils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass Altgerite
fachgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die Umwelt vermieden
werden. Deswegen sind Elektrogerate mit obenstehendem Symbol gekennzeichnet.

Batterien und Akkus diirfen nicht in den Hausmiill!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und
Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder nicht, bei einer
Sammelstelle in Ihrer Gemeinde/ Ihrem Stadtteil oder im Handel
abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt
werden kdnnen. Batterien und Akkus sind getrennt vom Produkt zu entsorgen.
* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li = Lithium
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